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Czes¢ | — leksykalno-gramatyczna (20 pkt)

Zadanie 1. (5 pkt)
Uzupelnij kazde zdanie prawidtowa forma wybrana sposrod zaproponowanych (A-D).
Zakre$l wybrany wariant odpowiedzi.

1. Germani .....eeeeeeeeeeeennns cum multitudine hominum flumen Rhenum transierunt.

A magno
B. magni
C. magna
D. magnum

2. Caesar idoneum locum Cepit .....ccccceevvervrrieenenne .

A. pugnando.
B. pugnandum.
C. pugnari.

D. pugnandi.

T | (] G faciendum est.

4. Quis amicCior quam ........cccceevevvereeennnn fratri?

A. fratri
B. fratris
C. fratrem
D. frater

5. Tertius ...cccooevveveeveieennn Romanorum bellum cum Albanis gessit.

A. regis
B. regum
C. regibus
D. regem

Zadanie 2. (5 pkt)
Zdecyduj, ktore z definicji zamieszczonych nizej stow sa poprawne (VERUM - V), a ktore
niepoprawne (FALSUM - F). W odpowiednie miejsce tabeli wpisz wiasciwy kwalifikator.

Lp. Stowo Definicja VIF
1. |recesja cofanie si¢

2. | kunktator cztowiek grajacy na zwioke

3. |antidotum lek przeciwbdlowy

4. |salina kopalnia wegla

5. |glacjologia nauka o wihasciwosciach lodu
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Zadanie 3. (5 pkt)

Zdecyduj, ktére z zamieszczonych par zdan wyrazaja doktadnie t¢ sama tres¢ (VERUM - V),

a ktore nie (FALSUM - F). Obok kazdej pary zdan wpisz wlasciwy kwalifikator.

Lp. Zdanie

Zdanie

VIF

His rebus comparatis in Helvios

1 proficiscitur.

Cum his rebus comparatis in
Helvios proficiscitur.

Thales dixit aquam esse initium
rerum.

Thales dixit: ,,Aqua est initium
rerum”.

3. | Magistra docere in animo habet.

Magistra doctura est.

4. | Necesse est laborare.

Laborandum est.

Hostes legatos miserunt qui pacem
peterent.

Legatis missis hostes pacem
petiverunt.

Zadanie 4. (5 pkt)

Uzupelnij kazde zdanie prawidtowa forma wybrana sposrod zaproponowanych (A-D).

Zakresl wybrany wariant odpowiedzi.

1. Hannibal uno loco se tenebat, in castello quod .......... a rege datum erat.

A. eum
B. ei
C. eius
D. id

2. Dumnorix omnibus primo ...........cccceevee

A. preces
B. precibus
C. precum
D. precis

3. Legatiad Caesarem ........c.ccceevevvernnnen.

A. gratulatu
B. gratulatus
C. gratulatum
D. gratulati

4. Si mihi hoc feceris, tibi gratias ................

A. agam
B. agat
C. egi

D. egeram

5. VEITES oo avidissimus erat.

A. divitiae
B. divitiarum
C. divitias
D. divitiis

...... petere contendit.

convenerunt.
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Czesé 11 — przektad tekstu

Zadanie 5. (50 pkt)
Dokonaj przektadu na jezyk polski jednego z dwdch podanych nizej fragmentow dziet
autorow klasycznych.

Tekstnr 1
M. Tullius Cicero, In Verrem, 1l 4, 94

Herculis templum est apud Agrigentinos non longe a foro, sane sanctum apud illos et
religiosum. 1bi est ex aere simulacrum ipsius Herculis, quo non facile dixerim quicquam me
vidisse pulchrius usque eo, iudices, ut rictum eius ac mentum paulo sit attritius, quod in
precibus et gratulationibus non solum id venerari, verum etiam osculari solent. Ad hoc
templum, cum esset iste Agrigenti duce Timarchide repente nocte intempesta servorum
armatorum fit concursus atque impetus. Clamor a vigilibus fanique custodibus tollitur; qui
primo cum obsistere ac defendere conarentur, male mulcati clavis ac fustibus repelluntur.
Postea convulsis repagulis effractisque valvis demoliri signum ac vectibus labefactare
conantur. Interea ex clamore fama tota urbe percrebruit expugnari deos patrios, non hostium
adventu necopinato neque repentino praedonum impetu, sed ex domo atque ex cohorte
praetoria manum fugitivorum instructam armatamgue venisse.

Objasnienia:

Hercules, -is — heros, syn Zeusa i Alkmeny.

Agrigentini, -orum — mieszkancy Agrigentum.

Agrigentum, -i — miasto na potudniowym wybrzezu Sycylii.
iste — tu: pogardliwie o Werresie.

Timarchides, -is — wyzwoleniec, wspdlnik i posrednik Werresa.

Tekst nr 2
G. Suetonius Tranquillus, De vita Caesarum: Divus lulius, 45

Fuisse traditur excelsa statura, colore candido, teretibus membris, ore paulo pleniore, nigris
vegetisque oculis, valitudine prospera, nisi quod tempore extremo repente animo linqui atque
etiam per somnum exterreri solebat. Comitiali quoque morbo bis inter res agendas correptus
est. Circa corporis curam morosior, ut non solum tonderetur diligenter ac raderetur, sed
velleretur etiam, ut quidam exprobraverunt, calvitii vero deformitatem iniquissime ferret
saepe obtrectatorum iocis obnoxiam expertus. ldeoque et deficientem capillum revocare
a vertice adsueverat et ex omnibus decretis sibi a senatu populogue honoribus non aliud aut
recepit aut usurpavit libentius quam ius laureae coronae perpetuo gestandae. Etiam cultu
notabilem ferunt: usum enim lato clavo ad manus fimbriato nec umquam aliter quam ut super
eum cingeretur, et quidem fluxiore cinctura; unde emanavisse Sullae dictum optimates
saepius admonentis, ut male praecinctum puerum caverent.

Objasnienia:
Sulla, -ae — wybitny wddz i dyktator rzymski, przywddca optymatdw.
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PRZEKLAD



6 Egzamin maturalny z jezyka facinskiego i kultury antycznej
Poziom rozszer zony

Czes¢ 111 — pisanie wlasnego tekstu

Zadanie 6. (30 pkt)

Temat: Jakimi motywami Kkierowali si¢ bohaterowie mitéw greckich w zmaganiach
ze swiatem bogéw? Odpowiedz na podstawie analizy podanych tekstéw kultury
i wlasnej wiedzy. W swojej pracy zwro¢ uwage na konsekwencje tych zmagan.

Hezjod, Narodziny bogdéw, w. 543-557

[...] .Synu Japeta, ze wszystkich najznakomitszy wtadcow,
Jakzez stronnicze, moj drogi, przydziaty te wyznaczytes!”

Tak rzekt szyderczo Dzeus znajacy wieczne zamysty.

Jemu zas tak odpowiedziat Prometej o myslach przebiegtych

z lekkim usmiechem na twarzy, pomny swej sztuczki zwodniczej:
»,Dzeusie przestawny, najwickszy z bogdw wieczyscie zyjacych,
wez z tych porcji te, ktora serce w piersi wybrac ci kaze!”.

Tak powiedziat podstepnie. Dzeus wieczne zamysty znajacy
wiedziat i podstep rozpoznat; i zto w swym sercu rozwazat

dla smiertelnych ludzi, co spetni¢ kiedys si¢ miato.

Wziat obiema rekoma i podnidst do gory ttuszcz biaty,

i rozgniewat si¢ w sercu, a wsciektos¢ mu dusze ogarnia,

kiedy biate kréw kosci widzi podstepnie przykryte.

Odtad to niesmiertelnym na ziemi ludzkie plemiona

pala kosci biate na woniejacych ottarzach.

Owidiusz, Metamorfozy, ks.VI

W zyznej Lykii [kraina w Azji Mniejszej] [...] kare poniesli kiedys wiesniacy za obraze
Latony. [...]

Wreszcie, gdy upalne stonce rozpalito ziemig, strudzona diuga droga [Latona], przywlokta
si¢ do Lykii. Dreczyto ja pragnienie wskutek skwaru, a dzieci cate mleko z piersi jej wyssaty.
Nagle dostrzegta w gtebokim wawozie czysta wode stawu. Wiesniacy tam scinali wiasnie
gesta trzcing i sitowie, rosnace na mokradlach. Zblizyta si¢ Tytania, przyklekta, by
zaczerpna¢ chtodnej wody. Ttum wiesniakdw jej wzbrania. Bogini rzekta:

— Czemuz mi wzbraniacie wody? Woda jest wspolnym dobrem. [...] Uznam, ze z woda
daliscie mi zycie. Niech was wzrusza malenstwa, ktére od mego tona wyciagaja raczki.

Kogdz by nie wzruszyty tak pokorne stowa bogini? Oni jednak nie przestaja wzbrania¢
dostepu, groza, jesli si¢ nie oddali, ciskaja bluznierstwa. Nie dosy¢ tego, jeszcze nogami
i dtonmi maca wodg, skacza ztosliwie, az gesty mut od dna wyptywa. [...]

— Obyscie przez wieki w tym btocie zostali! — wota. Spetnia si¢ prosba bogini. [...] W btotnej
topieli skacza swiezo przemienione zaby.
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Zbigniew Herbert, Arachne, w: Krél mrowek

Arachne byta corka kupca farb w jednym z miast jonskich. Studiowata na wydziale
tkactwa Boskiej Akademii Sztuk Pigknych w Atenach, gdzie otrzymata dyplom summa cum
laude wraz z przepowiednia zawrotnej kariery. [...]

Stawa nieposkromiona i nazbyt gtosna dosiggta uszu patronki sztuk Ateny, ktora zazadata
konkursu. Pod zmieniona postacia zjawita si¢ w pracowni Arachne. Obie miaty tka¢ zastong
zatytutowana banalnie, ale jak si¢ okazato, podstgpnie. Arachne nie przeczuwatla podstepu
| zaprezentowata smaczny kawatek, przedstawiajacy zycie erotyczne bogow. [...]

Atena, wrazliwa na osobliwy zwiazek sztuki z prawda, nie chciala jednak, aby sztuka
ktdcita si¢ z obyczajnoscia. Odrzucita te zuchwate sceny gwattownie, poszarpata tkaning
Arachne — i na niej to miala powiesi¢ si¢ Smiata artystka. Wedtug innej wersji — Atena
przemienita Arachne w pajaka.

Anicet-Charles-Gabriel Lemonnier, Apollo i Artemida zabijajg dzieci Niobe
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WYPRACOWANIE
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BRUDNOPIS



